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«Yaval — il fut le pere de ceux
qui habitent sous des tentes»

Toute eélévation vers un niveau supérieur passe par le «chant»,
c’est-a-dire ’annulation de son moi existant, comme une graine
doit pourrir avant de germer. Yuval, avec sa harpe, incarne ce
chant; Yaval, «pére de ceux qui habitent sous des tentes et
possedent du bétail », en est la source : une lumiére
enveloppante, au-dela de toute division, qui peut étre attirée

jusque dans les choses les plus basses.
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L’IDEE CENTRALE

Toute élévation vers un niveau supeérieur passe par le «chant», c’est-a-dire I’annu-
lation de son moi existant, comme une graine doit pourrir avant de germer. Yuval,
avec sa harpe, incarne ce chant; Yaval, «pére de ceux qui habitent sous des tentes
et possedent du bétail», en est la source: une lumiére enveloppante, au-dela de

toute division, qui peut étre attirée jusque dans les choses les plus basses.

Chaque section : I’hébreu, puis la traduction, puis une courte explication sous un filet doré. Les petits chiffres dans I’hébreu
renvoient aux notes de la fin.

LE MAAMAR EN BREF

Le maamar interpréte les versets concernant les fils de Lémekh, Yaval et Yuval, a la lumiére de la
Michna: «Tous ceux qui ont un chant sortent avec le chant», en comprenant ici le mot shir au sens de
«chant». Le chant est le bitoul, I’annulation de son «quelque chose »: rien ne s’éléve a un nouveau ni-
veau sans devenir d’abord «rien», comme une graine qui doit se décomposer avant de pousser. Les
ames et les anges ne s’élévent d’'une compréhension a une compréhension supérieure qu’en mettant
de c6té la premiére; c’est 1a le «pilier» qui relie les Jardins d’Eden inférieur et supérieur, et la raison
pour laquelle le chant accompagnait les sacrifices au Temple. Le bitoul comporte plusieurs degrés: un
chant unique de pur effacement de soi, puis des chants double, triple et quadruple, mélés d’amour, de
crainte et de compassion; ces degrés sont illustrés par les couleurs du pilier, les quatre vents et le par-
cours quotidien du soleil. Yuval, «celui qui transporte », est ce chant qui éléve. Yaval en est la source:
la «tente» que D.ieu a dressée pour le soleil, une lumiére enveloppante dans laquelle tout se méle et
qui, n’ayant ni haut ni bas, atteint méme le «bétail»; ainsi Jacob, qui habitait sous des tentes, attira ce

niveau élevé jusque dans son travail de berger.

PLAN

1 Le chant, voie de I’élévation -2
«Tous ceux qui ont un chant sortent avec le chant»: toute élévation exige d’annuler son moi et sa compré-
hension actuels, comme une graine qui pourrit avant de pousser; tel est le pilier entre les Jardins d’Eden et
le chant accompagnant les sacrifices.

2 Les degrés du chant 13
Chant simple, double, triple et quadruple: pur bitoul, ou bitoul mélé d’amour, de crainte et d’autres émo-
tions; ces degrés sont illustrés par les couleurs du pilier, les quatre vents et le parcours du soleil.

3 Yuval: 1a harpe qui éléve 14

Yuval, dont le nom évoque le fait de transporter, est le chant qui éléve I’ame.
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4 Yaval: la tente et le bétail

15

La «tente» est une lumiére enveloppante, source du bitoul; parce qu’elle dépasse toute division, elle atteint

méme le «bétail», comme ce fut le cas de Jacob, habitant sous des tentes devenu berger.

NOTIONS CLES

Chant v
Dans ce maamar, le bitoul par lequel une ame ou un ange
quitte son niveau actuel pour s’élever a un niveau
supérieur.

Annulation du «quelque chose» 71 21173

Mettre de co6té son moi et sa compréhension actuels; un
nouveau «quelque chose», plus élevé, ne peut surgir que
d’un état de «rien».

Le pilier dans le Jardin d’Eden NN Y72 1PAw TNy
19oyn y7a%

Le pilier du Zohar par lequel les 4mes s’élévent du Jardin
d’Eden inférieur au Jardin d’Eden supérieur; il représente
ici I’état de bitoul lui-méme.
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Les degrés du bitoul: le pur effacement de soi, ou cet effa-
cement mélé d’une, de deux ou de plusieurs émotions,
telles que I’amour, la crainte et la compassion.

Lumiére enveloppante 7°pn

Une lumiére qui entoure au lieu de pénétrer, symbolisée
par la «tente»; elle dépasse toute division, méle tout et
peut ainsi étre attirée jusque dans les niveaux les plus bas.
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SECTION 1 - 1-2

Le chant, voie de I’elevation
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«Yaval fut le pere de ceux qui habitent sous des tentes et [¢levent] du bétail. Le nom de son frere
était Yuval; il fut le pere de tous ceux qui jouent de la harpe et du chalumeau.» Or, nos Sages, de
mémoire bénie, ont dit: « Tous ceux qui possédent un shir sortent avec leur shir», etc.
Le maamar s’ouvre sur les versets concernant les fils de Lémekh : Yaval, « pére de ceux qui habitent sous des
tentes et [élevent] du bétail», et son frére Yuval, « pére de tous ceux qui jouent de la harpe et du chalumeau ».
Il cite ensuite une michna sur les animaux qui peuvent sortir le Chabbat: « Tous ceux qui ont un shir sortent

avec leur shir.» Dans la michna, un shir est un collier a chaine, mais I’Alter Rebbe lit ce mot dans son autre
sens: «chant».
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Cela signifie que toute eélévation d’un état d’étre a un autre — par exemple, du Gan Eden inférieur
au Gan Eden supérieur, et ainsi de suite — se fait par le chant,

11 explique que toute ascension d’un niveau d’existence vers un niveau supérieur — par exemple, I’élévation
d’une Ame du Gan Eden inférieur au Gan Eden supérieur — s’effectue par le «chant».
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qui est le niveau de ’annulation de I’existence propre (bitoul hayech). Comme on le sait, une
«existence» ne peut surgir d’'une autre «existence» que si la premiére devient d’abord un état de

«néant»; alors une autre «existence » peut en surgir, avec une bénédiction accrue.

Le chant est ’annulation de sa propre «existence» — de son sentiment d’exister et de sa conscience de soi.
Regle générale: rien de nouveau ne peut provenir d’une chose tant qu’elle demeure ce qu’elle est; elle doit

d’abord devenir «néant», puis une existence nouvelle et supérieure peut en émerger.
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C’est comme la graine semeée dans la terre: elle doit se décomposer dans la terre, et ensuite de

nombreuses graines peuvent en pousser.

La graine plantée dans la terre en fournit 'illustration : elle doit d’abord se décomposer et perdre sa forme;

alors seulement une plante portant de nombreuses graines peut en pousser.
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De méme, en haut, pour les 4mes et les anges: afin de s’élever avec un surcroit de compréhension,
il faut d’abord étre dans un état d’annulation de son «existence » et de la premiére compréhension

que I’on avait,

La méme regle s’applique aux ames et aux anges en haut: pour accéder a une compréhension plus grande
de la divinité, il faut d’abord mettre de coté sa propre existence et la compréhension déja acquise.
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et ’on peut ensuite s’élever a une compréehension plus grande. Tel est le niveau de la colonne qui
se trouve entre le Gan Eden inférieur et le Gan Eden supérieur: c’est le niveau de I’annulation,

comme mentionné ci-dessus.

Alors seulement peut-on parvenir a une compréhension plus grande. Telle est la signification de la «colon-
ne» qui, dans le Zohar, relie le Gan Eden inférieur au Gan Eden supérieur: la colonne par laquelle les Ames
s’élevent est I’état d’annulation.
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Et c’est 1a le sens de «Tous ceux qui posseédent un chant sortent»: ils dépassent leur compréhen-
sion et sont entrainés vers le haut par le chant. C’est pourquoi, au moment ou I’offrande du sacri-

fice était présentée, il fallait aussi un chant,

Ainsi, «tous ceux qui ont un chant sortent» — ils dépassent leur compréhension présente — «et sont entrai-
nés» vers le haut par le chant. C’est pourquoi les sacrifices étaient accompagnés de chant au Temple.
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car le role des sacrifices est une élévation d’en bas vers le haut, «une offrande consumeée par le
feu, une odeur agréable»; et pour cela aussi, il faut le niveau du chant, le niveau de ’annulation

mentionné ci-dessus, afin qu’ils puissent s’élever.

Un sacrifice est une élévation d’en bas vers le haut («une offrande consumée par le feu, une odeur

agréable »), et cette élévation exige le chant, c’est-a-dire I’annulation.
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SECTION 2 - 113

Les degres du chant
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Or, il existe un chant simple et un chant double. Comme on le sait, la colonne comporte trois cou-
leurs: le blanc et le rouge, qui correspondent a 'Hessed et Guevoura, et le vert, qui correspond a
l’intégration, etc. Car le niveau de I’annulation comporte de nombreux degrés.

L’annulation a de nombreux degrés, tout comme le chant. I’Alter Rebbe distingue un chant «simple» et un

chant «double», rappelant que la colonne du Gan Eden comporte trois couleurs: le blanc ('Hessed, bonté),

le rouge (Guevoura, retenue) et le vert, qui les integre.
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Il existe un niveau d’annulation simple, un point unique, le niveau du Youd; et il existe un niveau
d’annulation ou sont également inclus les attributs émotionnels — le niveau de I’amour ou de la
crainte, etc. De méme, dans la dimension extérieure des attributs émotionnels, qui sont 'Hessed et
Guevoura, il y a aussi intégration : 'Hessed au sein de Guevoura,
L’annulation la plus simple est un «point» unique, comme la lettre Youd: un effacement de soi sans autre
contenu. Une annulation plus compléte comprend aussi une émotion, telle que I’amour ou la crainte. Méme

les expressions extérieures de la bonté et de la retenue peuvent se combiner, la bonté étant incluse dans la

sévériteé.
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comme lorsqu’un pére frappe son fils: cela releve de Guevoura, mais inclut aussi 'Hessed et
I’amour. Par amour, il souhaite le guider dans la voie droite; c’est pourquoi il frappe précisément
son fils et non un autre, car «celui qu’ll aime, Il le réprimande ».

Un pére qui frappe son fils agit avec sévérité, mais par amour, pour le mettre sur la bonne voie; ¢’est pour-

quoi il frappe son propre fils et non celui d’'un autre. Comme le dit le livre des Proverbes: «Celui qu’Il aime,
Il le réprimande. »

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/bereishis/8/ 6



TORAH OHR - PARSHAS BEREISHIS - MAAMAR 8 mapm SR WY 2AR 107 R 920

R IR A2AKR NAR 7970 7TIY 712 W21 VYD P RIP1 VIYD 2113 XI7 2102w
Lorsque I’annulation est une annulation simple, on I’appelle un chant simple; lorsqu’elle com-
prend un attribut supplémentaire, I’amour ou la crainte,

L’annulation pure est un «chant simple». Au-dessus se trouve I’annulation jointe a une émotion, ’amour ou

la crainte.
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(voir ce qui est expliqué sur le Zohar, Parachat Korah, a propos du verset «appelés a I’assemblée »),
on I’appelle un chant double; lorsque les attributs sont intégrés (I’amour et la crainte réunis dans
I’annulation), on l’appelle un chant triple; et de la méme maniére, il existe aussi un chant
quadruple,
L’annulation jointe a une émotion est un «chant double». Lorsque I’amour et la crainte sont tous deux inté-
grés a ’annulation, c’est un «chant triple» ; de méme, il peut exister un «chant quadruple». La parenthese

renvoie a ’explication de I’Alter Rebbe sur le passage du Zohar concernant les hommes de Korah «appelés a
I’assemblée ».
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(voir ce qui est expliqué a propos de la laine bleue, de la laine pourpre, de I’écarlate et du lin retors
(chéche), qui intégrent ensemble quatre niveaux: I’amour, la crainte et la compassion, et le niveau

du cheche, qui est ’amour caché, etc.),

Les quatre matériaux des tentures du Tabernacle — la laine bleue, la laine pourpre, I’écarlate et le lin retors
— représentent quatre qualités intégrées: I’amour, la crainte, la compassion et le chéche, ’amour caché

(Pamour inné que chaque ame juive éprouve pour D.ieu).
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car «Comme les quatre vents des cieux, Je vous ai dispersés», ce qui représente 'intégration du

nord au sud par le vent qui souffle du nord au sud,

L’intégration quadruple ressemble aux «quatre vents des cieux» de Zecharia: un vent soufflant du nord au

sud integre les qualités de ces deux directions.
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et de méme de I’est a ’ouest, etc. (et parfois les quatre niveaux — I’est, ’ouest, le nord et le sud —
sont tous intégres par le vent qui souffle ainsi, etc.).

Un vent soufflant de I’est a I'ouest produit le méme effet; parfois, un vent intégre ensemble les quatre

directions.
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Tel est aussi le sens du déplacement du soleil de I’est a I’ouest: il releve également de ’annulation
et correspond a I’ame qui se trouve dans le soleil,

Le trajet quotidien du soleil d’est en ouest exprime lui aussi I’annulation. Il provient de I’«ame» du soleil, de

sa conscience de son Créateur.
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qui est son niveau de compreéhension; et c’est pour cela que le corps du soleil se déplace constam-
ment, physiquement, dans un état d’annulation (comme expliqué a propos de «Soleil, arréte-toi a

Givon», etc., dans le discours sur « Des couteaux de silex»).

En raison de cette conscience, le corps physique du soleil se déplace constamment dans I’annulation de soi.
L’Alter Rebbe renvoie a son discours sur « Des couteaux de silex», ou I’arrét du soleil a Givon est expliqué.
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Il existe deux opinions sur son déplacement: est-il dii a ’amour et a ’aspiration, ou a ’annulation
simple ? En vérite, il y a parfois une annulation simple et parfois I’amour y est également présent,
comme mentionné ci-dessus,

Deux opinions expliquent ce qui anime le déplacement du soleil: I’amour et I’aspiration, ou I’annulation

pure. En vérite, les deux se produisent: parfois I’annulation est simple, parfois elle est accompagnée

d’amour.
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(et c’est 1a le sens de «Le soleil se léve», etc., «il va vers le sud et tourne vers le nord», etc., comme
le Zohar I’explique a ce sujet au début de Parachat Vayetsé: c’est afin d’intégrer les quatre niveaux

—l’est et ’ouest, le nord et le sud, etc. ; «se leve» et «se couche » désignent I’est et I’ouest).

Le livre de Kohélet décrit le soleil qui se leve et se couche (est et ouest), va vers le sud et tourne vers le nord.
Le Zohar, au début de Vayetsé, explique que ce parcours intégre les quatre directions — un «chant

quadruple ».

SECTION 3 - 14

Yuval: la harpe qui éléve
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Et c’est 1a le sens de «Yuval, le péere de tous ceux qui jouent de la harpe», etc. Le nom Yuval évoque
le fait de conduire: il porte et entraine vers le haut au moyen de la harpe et du chalumeau, par le
niveau du chant mentionné ci-dessus; car c’est par le chant que s’effectue I’élévation — «ils

sortent avec le chant», etc.

Le verset sur Yuval est maintenant expliqué. Le nom Yuval est apparenté a hovala, «conduire» (movil, «il
porte»): il porte et entraine I’Ame vers le haut au moyen de la harpe et du chalumeau — par le chant, c’est-a-
dire I’annulation. Telle est I’élévation de ceux qui «sortent avec le chant».

SECTION 4 - 15

Yaval: la tente et le bétail

M2 wRwaR 1w 570 0 *Yana PR ow v 25N 50 Frapmy PHaR 2w 5aR 17 RIT 97
.02 5AR 7Y RIT AP Piva ona b 1o

«Yaval fut le pére de ceux qui habitent sous des tentes et [¢élevent] du bétail», car il est écrit: «Il a
dressé une tente pour le soleil en eux.» Cela signifie que, pour que le soleil posséde cette qualité —

I’annulation et I’aspiration —, il faut la «tente en eux».

Yaval, I’autre frére, représente la source de cette annulation. Le psalmiste dit que D.ieu «a dressé une tente

pour le soleil en eux»: ’annulation et ’aspiration du soleil décrites ci-dessus proviennent de cette «tente».
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Une tente reléve de I’enveloppant: d’en haut, ce rayonnement est attiré afin qu’il demeure
constamment dans un état d’annulation. Tel est le niveau de Yaval, dont le nom vient de I’expres-
sion «et il donna du fourrage (vayavel) aux anes», qui évoque un meélange et une combinaison.
Une tente entoure ce qui se trouve en elle; elle représente donc une lumiére enveloppante (makif) venant
d’en haut, qui maintient constamment le soleil dans ’annulation. Le nom Yaval rappelle «il donna du four-

rage (vayavel) aux Anes» — un fourrage composé de différentes sortes —, d’ou son sens de mélange et de
combinaison.
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Cela signifie qu’il s’agit d’'un rayonnement issu du niveau de I’enveloppant, ou il n’y a pas de divi-
sion et ou tout peut étre combiné, de sorte que le rayonnement s’étende aussi vers le bas; ainsi
peut ensuite se réaliser le niveau de «Yuval, le pére de tous ceux qui jouent de la harpe», qui est le
niveau de I’annulation mentionné ci-dessus.

Une lumieére enveloppante se situe au-dela de toutes les divisions; tout peut donc y étre «combiné», et son

rayonnement peut atteindre méme les niveaux inférieurs. Cela rend possible I’étape suivante, Yuval et sa
harpe: I’annulation du chant.
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Telle est la signification de «le pére de ceux qui habitent sous des tentes et [¢levent] du bétail»: le
niveau de la «tente» est celui de ’enveloppant, comme mentionné ci-dessus; c’est pourquoi il

peut aussi s’étendre au bétail, en I’attirant vers le bas,

Yaval est donc «le pére de ceux qui habitent sous des tentes» — I’enveloppant — et ¢’est précisément pour
cette raison qu’il peut aussi étre le «pére du bétail», en attirant cette lumiére jusque dans les choses les plus
basses.
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(car ’enveloppant ne connait ni haut ni bas, comme il est écrit: «et au-dessous se trouvent les bras

éternels»). Ainsi Jacob, qui faisait paitre des brebis: une baguette de peuplier frais, etc.

Une lumiére enveloppante ne connait ni «haut» ni «bas»; elle entoure tout de la méme maniére, comme
dans «au-dessous se trouvent les bras éternels», et peut donc aussi atteindre le bas. Jacob en est I’exemple:
il faisait paitre ses troupeaux a I’aide de baguettes de peuplier frais et d’autres bois.
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(intégration de 'Hessed, Guevoura et Tiferet; voir le Zohar, Vayetsé). Un autre homme qui garde
des brebis le fait de maniere matérielle; Jacob, en revanche, qui «habitait sous des tentes», attira
des niveaux de lumieéres enveloppantes afin de faire paitre ses brebis.

Le Zohar voit dans ces baguettes une combinaison de 'Hessed, Guevoura et Tiferet. Un berger ordinaire

s’occupe de ses brebis de maniére purement matérielle ; Jacob, lui, qui «habitait sous des tentes» — en lien

avec les lumiéres enveloppantes —, attira ce niveau élevé jusque dans son activité de berger.

D3 IPN IV TIY 1YY 2 wwipn B2y oW D2 DA 1ayn wrnyt) 419710 mapn PR 2wy i
4847, (1 ** Y Dovawnm 9K 2791 10 ¢4 YPHaREa 001 WY 27 KRR

Telle est donc la signification de «habiter sous des tentes et [¢lever] du bétail », comme mentionné
ci-dessus. (Voir aussi ce qui est expliqué au sujet de Yuval dans Parachat Chelah, a propos du ver-
set «ramassant [du bois] »; voir également au sujet du «bétail» dans Parachat Vayetse, a propos du
verset «et six années pour ton troupeau», etc., ainsi qu’a propos du verset «Et voici les lois », etc.)
Telle est la signification de «habiter sous des tentes et [élever] du bétail». La parentheése finale renvoie a

d’autres discours: I'un sur Yuval (Parachat Chelah, a propos de 'homme qui «ramassait du bois») et

d’autres sur le «bétail » (Vayetsé, «six années pour ton troupeau», et Michpatim, «Et voici les lois»).

DANS LA AVODA

Pour progresser dans la compréhension et se rapprocher de D.ieu, il faut étre prét a mettre de c6té son moi
actuel et méme la compréhension de la divinité que ’on a déja acquise, comme une graine doit pourrir
avant de germer; ce bitoul, qui peut étre pur ou empreint d’amour et de crainte, est le «chant» qui éléeve.
Et, a I’exemple de Jacob, qui habitait sous des tentes tout en gardant des troupeaux, on peut faire descendre
ce niveau élevé jusque dans le travail ordinaire et concret.

QUESTIONS A DISCUTER

1. Pourquoi un «quelque chose» doit-il d’abord devenir «rien» pour qu’un «quelque chose» supérieur
puisse en surgir ? Comment la graine illustre-t-elle cela?

2. Comment le fait d’abandonner une compréhension déja acquise peut-il conduire a une compréhension

supérieure ? Qu’est-ce que cela suggére quant a I’étude de la ‘Hassidout ?

3. Qu’est-ce qui distingue un chant simple d’un chant double, triple ou quadruple, et que nous enseigne le
peére qui frappe son fils au sujet des attributs mélés ?

4. Pourquoi le soleil sert-il d’exemple de bitoul, et quelles sont les deux conceptions de son mouvement ?

5. Comment la «tente», une lumiére enveloppante, permet-elle d’atteindre jusqu’au «bétail», et comment

Jacob en a-t-il donné I’exemple ?

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/bereishis/8/ 11
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PARAGRAPHE 1

1 W7 92K 1 NI D0

La note identifie la transcription de ce maamar par le Mit-
teler Rebbe, qui commence par «Vateiled Adah es Yaval»;
elle permet de la comparer a la version imprimée dans To-
rah Ohr.
LA NOTE DE KEHOT
Tom” abnnna ,A1PN°Y R 972 070N 1702 SYRNARN ™R P Nnin
RT .07OPN NAWR NANK N7 2,2 3yany? XMna L7920 R Ty
IR 132 NNAPY (N0 SPRom) TR U970 NAwn DYRRNR0 Nnana
972 N7IR2 NN 0°9IR°2 QY ARRT Y701 7INTR ,7”377 o173 oys
,0EPN AT NITAT LK ,19PN 0w 7R3 (X, 5735 n™1phn) X ,7epn A
5y IR CIMRR — TR PIRDI DO 77T AR M MR mMPah X
729K 2579 PURD

2 EhESh Y
«Le nom de son frére était Yuval; il fut le pere de tous
ceux qui jouent de la harpe et du chalumeau. »

Genesis 4:21X72:"7 N°wWR12

Y7 7933 anH3 ax 170 KIT D2 PR OY
Le nom de son frére était Yubal ; il fut le pére de tous ceux
qui jouent de la harpe et du chalumeau.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

LA NOTE DE KEHOT
XD ,7 N°WKRI2

3 «Ada enfanta Yaval; il fut le pére de ceux qui habitent sous
des tentes et [élévent] du bétail. »

Genesis 4:20°2:7 n°wx12
+IRmY PR W 2R 107 KIN 922NR 17y Tm
Ada enfanta Yabal ; il fut le pére de ceux qui habitent sous

des tentes et possédent du bétail.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

4 oA PRI P veya b
La michna statue que les animaux portant un shir (collier
a chaine) peuvent en étre munis lorsqu’ils sortent le Chab-
bat et étre conduits par lui; la 'Hassidout lit shir au sens
de «chant».
Shabbat 51b:8-10"-"11:2 8”1 naw
172101 102 T LW PIURN W2 PRI WD 7¥2 9
ROPRI 730 92 92 7371 W 2°DUN3 TR XD W3 Taipna
IR I M — UKD DOPTIRY XPIBT NERIR DTN
XP119T°393 K212 XT2T
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTE DE KEHOT
MWIIT RPTIR "KM R .2, WK L0871 P R L2 LR naw

PPNy 2970 Annn

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/bereishis/8/

5 woL won nnnn®

Variante d’'un manuscrit: le Buch porte «pour qu’une
existence surgisse d’une existence» (% ¥? 127 N1ANTY?).
LA NOTE DE KEHOT
SIARM D73 IR LWOR WY 2T MNANAR AW "aR 920 — IR T122
990 1991 @R 790K 2,0 NPWRI2 NYMIR LTPORY ALY 10PN TR
S9°R) 271D

6 PAN2 2pm e

Variante textuelle: Or HaTorah porte «se décomposer
d’abord» au lieu de «se décomposer dans la terre ».
LA NOTE DE KEHOT
0TI 2PANAY XL, 2737 N7IPPAY R LADPN A 710 NWRI2 NN
NN D WM APAN APANTWT 30 Y DUIIRD DY IR RNl
.MADRMY DR AR TONIN RANT Y QW 2N31 7R P12 Py
.0°HWwni 2 IR R, NPWRI 1IN AR

PARAGRAPHE 2

7 NWRI 7awm

Variante d’'un manuscrit: le manuscrit porte «a partir de
la premiére compréhension» au lieu de «et de la premiére
compréhension ».
LA NOTE DE KEHOT
INWRA TR $7a0 27 noa

8 7999 PR TINMNT YA A TIRY N2 1
Le Zohar décrit une colonne aux trois couleurs, dressée
dans le Gan Eden, par laquelle les 4mes s’élévent.

Zohar I, 219ax ,1°7 X”m

Zohar II, 211ax ,x°1 27mt

LA NOTE DE KEHOT

RTY .X L2790 7w %P0 A7TING IR2ND LK L,KTT 27 LR LU0 KU R

TIRTY .7°MA7 990 DW2R AT RN MmIpn 102 0wk e 2 ,p 1mph

F7OPN M0 LK ,2 MPwa NMPY XD 7021002 101w 1PAY” 3 KD 1P
ST LR LRY RPTIRD IR LAWY

9 19V Y7A ANAND YA A TRy

Le Zohar décrit la colonne qui se dresse au milieu du Jar-
din et par laquelle les Ames s’élévent a travers ’ouverture
du firmament.

Zohar, Vayakhel 24:308-3161vw-n*w:773 271p™ ,7711 120

10 TPW 573 NP 78 101 1290 Naapn nywa

Le Talmud déduit de la Torah le chant des Léviim lors des
offrandes et enseigne qu’on ne chante que sur la libation
de vin.

Arakhin 11ax 8™ 1727y

11 | «Une offrande consumée par le feu a D.ieu, une odeur
agréable» — le sacrifice comme élévation d’en bas vers le

12
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haut.
Leviticus 23:13377:373 Rp™
177 7293 T°3 1°7) N WK 1w P2 NP0 DIy 3w innam
HEahEl i
Son offrande végétale sera de deux dixiemes d’épha de fleur
de farine mélée d’huile, une offrande consumée par le feu,
d’agréable odeur a D.ieu ; et sa libation sera d’un quart de

hin de vin.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAPHE 3

12

13

14

15

16

5195 WY VWD Y
Le Tsemah Tsédek cite ce passage et ajoute: «On peut dire
qu’un chant simple est comme le niveau de ye'hida, la vo-
lonté simple; lorsque I’amour et la volonté se déploient
par 'Hokhma et Bina, on I’appelle un chant double. »
LA NOTE DE KEHOT
P12 PIYD WM VI PWT DTy 1Rn 192 Y PhpY D n7mNa
575y 9190 Pw *p1 2710 7Y Twn 1IEM AAIRAWY VI NI AT
L1197y BPIIRD By TR 2RR XD

0511123 WO TINYRAW YT
Le Zohar parle de «la colonne aux trois couleurs» dans le
Gan Eden.
Zohar I, 219ax ,v>1 X”mt

Zohar II, 211ax ,x"1 2°m
LA NOTE DE KEHOT

RPNN °Y P22 NPMIRD XD PINAT P92 X LK 2701 LKL, 02 K211 IR
ARAN PN Y RO 070PN 127102 Y71 T°A 12 DANAR WITPR 270R DW2
7Y TINYAW PN T

«Car celui que D.ieu aime, Il le réprimande, comme un
pére le fils qui lui est cher» — la sévérité qui contient
I’amour.
Proverbs 3:1227°:3 *5wn
111377 127N 2821 M°21° Havayah 27X 9WR"NX °3
Car celui que D.ieu aime, Il le corrige, comme un pere le fils
en qui il prend plaisir.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

192 °2 9mT 82

La source de Kehot pour ces mots (sa note est ci-dessous).
LA NOTE DE KEHOT
2,9p

TN ORIP
Les partisans de Korah sont décrits comme «appelés a
I’assemblée ».
Numbers 16:2°2:1"0 12712
MY XD DONM DOWRN PXILIII DU YR 7307 mpn
DYWIR TYIN ORI
et ils se souleverent contre Moise, avec certains des enfants

d’Israél, deux cent cinquante hommes ; c’étaient des

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/bereishis/8/
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18

19

20

21

22

23
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princes de la communauté, des hommes choisis de 1’assem-
blée, des hommes de renom ;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

73 Rp

Le Zohar sur Parachat Korah développe I’expression «ap-
pelés a ’assemblée» ; I’Alter Rebbe renvoie a son explica-
tion de ce passage.

Zohar, Korach 1:5-4:151"0:"7-"1’R 17,7171 7800

P21 PW 7AW T L L PIWPAWSY — NN W
Le Tsemah Tsédek cite ce passage — de «une autre» a «un
chant quadruple » — dans Or HaTorah.
LA NOTE DE KEHOT
R L,ANNN T 990 NPWRA2 07N RN

WY 1w NYRINT AN NPan

Les matériaux du Tabernacle: laine bleue, laine pourpre,
écarlate et lin — compris comme quatre qualités
intégrées.
Exodus 25:47:7175 mnw
{0791 WYY 738 NY2In1 193X n7am
du bleu, de la pourpre, de I’écarlate, du fin lin et du poil de
chévre ;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

"5 NNDIA 7NN — MPPant 1w

Ajout d’'un manuscrit: apres le passage sur I'intégration
des attributs et ’amour caché, ce manuscrit ajoute: «et
I’on peut dire que c’est le niveau de I’annulation, etc.»
LA NOTE DE KEHOT
n”w‘?u) 2 ,78PN 3 975 NPWRA2 N”MINR2 R L,10 o°1170 0°anon T122
19 911737 N2 RIw 90 R0l (R, 70 B7a0

NI Y2983 %D

Dans la glose de Rabbi Asher, les mots «[Et c’est aussi le
sens de]» sont ajoutés avant «Car comme les quatre
vents».
LA NOTE DE KEHOT
L1739 973 9°N] A0 WK 7 7N NRana

DImA YyaINo 2

La source de Kehot pour ces mots (sa note est ci-dessous).
LA NOTE DE KEHOT
22,2,79901

0ONK "NWAD 2°AWR N1MA Y2IRD %2

«Car comme les quatre vents des cieux, Je vous ai disper-
sés» — I'intégration des quatre directions.

Zechariah 2:10™:2 7>t

IR DONWT NIMT Y2IRD 0D °ATORI 110X PIRR 01 %I Vi
"TI"0N3 03NN

Hola, hola ! Fuyez donc du pays du nord, dit D.ieu, car Je

vous ai dispersés comme les quatre vents du ciel, dit D.ieu.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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24

25

26

27

28

o217 1y wnw

Yehochoua ordonne au soleil de s’arréter a Givon; I’Alter
Rebbe renvoie a son explication de cet épisode.

Joshua 10:1227: ywii»

AMR" PRI °12 "19% PMMRITNR N NR 02 N2 YA 13T X
929K Praya 077 03T 19932 WY PRI oy

Alors Josué parla a D.ieu, le jour ou D.ieu livra les Amo-

réens devant les enfants d’Israél ; et il dit aux yeux d’Israél :

« Soleil, arréte-toi sur Gabaon ; et toi, lune, dans la vallée

d’Ajalon. »

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

0°718 MaInT w1772

La note situe le discours sur «Des couteaux de silex», ou
est expliqué «Soleil, arréte-toi a Givon», dans la section
du Siddour consacrée a la circoncision.
LA NOTE DE KEHOT
77On0 1 NN 17T M3 AND 07T N7TIRDY 19000 1YY 117702
.opy

0°71% Ma9n

«Fais-toi des couteaux de silex» — le verset sur lequel se
fonde le discours auquel il est fait référence ici.

Joshua 5:272:11 ywiin»

“12°NR ) 217 0”8 NN 17 Ny yrpﬁnz-brg 1 AnR R°IT NY2
M3 o

En ce temps-la, D.ieu dit a Josué : « Fais-toi des couteaux de

silex et circoncis de nouveau les enfants d’Israél, une se-

conde fois. »

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

wRwn nan
«Le soleil se leve et le soleil se couche» — l’est et 'ouest.
Ecclesiastes 1:571:'% n2mp
10 RI7T 73 ARIY nipnoR wnwn k2 UnwT nn
Le soleil se leve et le soleil se couche, et il se hite vers le lieu

ou il se léve.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTE DE KEHOT

1,8 nPp

wnRwn man

Au début de Vayetsé, le Zohar développe ces versets de
Kohélet en décrivant le parcours du soleil a travers les di-
rections, la droite et la gauche.

Zohar, Vayetzei 1:1-7"1-"R’R X" ,9717 190

Et Jacob sortit de Beer-Sheva et se dirigea vers Haran. Rabbi
Hiya établit un paralléle entre cette affirmation et le verset :
« Le soleil se léve et le soleil se couche, et il se hate vers le
lieu ou il se léve » (Ecclésiaste 1:5). « Le lever du soleil, dit-
il, correspond a Jacob lorsqu’il se trouvait a Beer-Sheva ; et
“le coucher du soleil”, a Jacob en route vers Haran, quand,
comme nous le lisons, “il passa la la nuit, car le soleil s’était
couché” ; etde ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

likuteitorah.com/fr/torah-ohr/bereishis/8/
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7103 BN 22107 2177 PR P

«Va vers le sud et tourne vers le nord» — le parcours du
soleil dans les quatre directions.

Ecclesiastes 1:6M:’% n?mp

AW 1PN2°20793) M 7297 220 2210 1I9%TPR 22901 DINTRR 79I
Haiah

Le vent souffle vers le sud et tourne vers le nord ; il tourne

sans cesse, et le vent revient a ses circuits.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAPHE 4

30

31

1110 WeIN 9o ax bar

Yuval, pére de ceux qui jouent de la harpe et du chalu-
meau — ici, le chant qui porte I’ame vers le haut.

Genesis 4:21872:’T N°wRI2
:23191 1912 ER-23 %R 770 K37 923 AR OYY
Le nom de son frére était Yubal ; il fut le pére de tous ceux
qui jouent de la harpe et du chalumeau.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - JPS 1917 (Public Domain)
PW3I PPN
«Ils sortent avec le shir» —I’élévation par le chant.
Shabbat 51b:8-10"-"1:2 X”1 Naw
122100 PPy I PWR POWRN TR PRET TWE S2y2 )
RAPR3 M0 93 72 13 WY 2DONI MRRY K2 W Mmipna
RPN 2 WY — UKD DOPTHPY XPMST KRR RPN
N?11D7 322 K217 X120
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

PARAGRAPHE 5

32

33

DN 2w

«Jacob était un homme intégre, habitant sous des tentes. »
Genesis 25:27172:771”3 N°WX12

Y On WX 3pY) ATR TR TR YT UOR DY U7 0790 19T

10771

Les garcons grandirent ; Esaii devint un habile chasseur, un

homme des champs, tandis que Jacob était un homme pai-

sible, qui demeurait sous des tentes.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

TIPIY PIIR 2WY° 2aR 10T NI R

Yaval, pére de ceux qui habitent sous des tentes et élevent
du bétail — compris comme la lumiére enveloppante atti-
réevers le bas.
Genesis 4:20°2:7 N°wXR12
:MIPMY PR AW 2aR 177 KIT 227N 77y TeM
Ada enfanta Yabal ; il fut le pére de ceux qui habitent sous

des tentes et possédent du bétail.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - JPS 1917 (Public Domain)
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34

35

36

37

38

ana BN aw whws

«Il a dressé une tente pour le soleil en eux» — la lumiére
enveloppante qui maintient le soleil dans I’annulation.

Psalms 19:5°717:0”> 0°2°11n

{0712 R0 WHW? 0°7R P20 AR D12 KY2 TIRT202
Leur ligne parcourt toute la terre, et leurs paroles vont jus-
qu’aux confins du monde. En eux, Il a dressé une tente pour

le soleil,

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTE DE KEHOT

.11,0°2°%n

P Piva

Dans son commentaire sur les Psaumes, le Tsemah Tsédek
cite ce passage en ajoutant: «(a savoir, son mouvement
circulaire, s’inclinant vers I’ouest dans ’annulation). »
LA NOTE DE KEHOT
»Ma3 39yn> IRNNNWN2 712120 1719 11°77) A0 64 Y TR 5na
.ow 70y (7w

5193 a2

Yahel Ohr ajoute une interprétation kabbalistique tirée de
Emek HaMelech: le Zeir Anpin et la Noukva d’Atsilout
s’élévent au sein d’Abba et Imma, qui les recouvrent
comme un dais nuptial; «Il a dressé une tente pour le so-
leil en eux» signifie qu’il se trouve au sein d’Abba et
Imma.
LA NOTE DE KEHOT
MPOXRT 710 70 RPY R 170 P70 VW YW NNy 0w R 5moa
oW wnw? 73 7231 100 NDIT M 07777y 0°03M1 R™MIR TIN2 19yN]
7970y R”IR 702 oM 971 02 PhR

oA Pan
«Et il donna du fourrage aux anes» — la racine de Yaval,
qui signifie mélange.
Judges 19:21x72:0"° D°VDW
AW 120K 077737 33077 027IR07 2271 in°27 K727
11 le fit entrer dans sa maison et donna du fourrage aux anes
; ils se laverent les pieds, mangérent et burent.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTE DE KEHOT

N2 ,U° DLW

o1y Myt nnnm

«Et au-dessous se trouvent les bras éternels» — I’envelop-
pant atteint aussi bien le bas que le haut.

Deuteronomy 33:27172:3°% 0°127
STRYI AMRM 27X 77180 T n’;ﬁy Nyt nnnm o7R ’?5§ nn
Le D.ieu éternel est une demeure, et sous toi sont les bras

éternels ; I a chassé ’ennemi devant toi et a dit : « Détruis. »

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTE DE KEHOT

KD ,3% 027
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M 112% pn

Jacob prit des baguettes de peuplier frais, d’amandier et
de platane pour faire mettre bas les troupeaux de Lavan.

Genesis 30:371"7:'2 N°wx12

ni1a% niveBe 112 RD7 1imay) n2Y NP maab Spn 3py tnpn
:NTopRI72y WX 1377 A

11 prit des baguettes fraiches de peuplier, d’amandier et de

platane ; il y pela des bandes blanches, faisant apparaitre le

blanc qui était dans les baguettes.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

e 112 pn

Le Zohar interpreéte les baguettes de Jacob comme le de-

gré blanc du co6té droit et le degré rouge du coté gauche,

réunis ensemble.
Zohar, Vayetzei 31:305-32:310>w:277-1"w:X”? K31 7717 190
Ainsi, tout ce que fit Jacob avait un profond dessein symbo-
lique. 1l est en outre écrit : « Et Jacob prit des baguettes de
peuplier frais, etc. » Ici, Rabbi Eléazar commenta le verset :
« Car D.ieu a choisi Jacob pour Lui, et Israél comme trésor
particulier » (Ps. 135, 4). « Les mots mémes de l’original,
dit-il, ne nous permettraient pas de savoir si c’est D.ieu qui
choisit Jacob ou l'inverse. Que ce soit la premiére interpré-
tation, nous le savons par le verset paralléele qui dit : “Car ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

B719 PR PN 2w

Le manuscrit conclut le maamar par un passage supplé-
mentaire: le chant n’est dit que sur le vin; puisque les sa-
crifices sont une élévation, ils ont eux aussi besoin du
chant, de I’annulation; et le vin «réjouit Elokim» parce
que le chant sur le vin entraine annulation et révélation,
unissant Havaya a Elokim.
LA NOTE DE KEHOT
7% 0°IRIR PR N7 R R 2w %aR 520 — IR 7122 NRN™T 010
1°3%9 92 *12 IRD1 1D MRWH D°WAR OR "2 ANRwnRi 1°° InRIv 1°°0 5y ROR
®Ma W N3 973 M2 IR APYRR nvnn ARDY U3 KT MIpn
A XTI D 78 10 DOPRR MRwnt N ARy N Bovw Tivna
25531 1073 N2 WY 100 9y 1w 7YY AN0T Na RIT OoPRRY M90A
WX ,0°PPRA M0 TN NPAR N0 P2 O°pYR N2 mawn X 1o
7”13 710 ¥ 1°° D121 INRWH oy

wwIPR B .. wRy

Le discours sur ’homme qui «ramassait du bois», ot I’Al-

ter Rebbe traite de Yuval; le texte y renvoie ici.
LA NOTE DE KEHOT
NS PUNYR R L1DPN A T3 NPWRI2 NTMIRDY LT ,an nvw nMiph

MIR%2°0I0 Y NMIPRn

wwIpn

L’homme qui «ramassait du bois» le Chabbat: le verset du
discours auquel il est fait référence ici.

Numbers 15:32279:170 72722
:N2WT D12 DORY WP WOR YN 12702 PRI 1IN
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44

45

46

47

48

49

Et alors que les enfants d’Israél étaient dans le désert, ils
trouvérent un homme qui ramassait du bois le jour du
Chabbat.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

SANX2 20w W1 27y N¥"1°D2

Les six années durant lesquelles Jacob travailla pour le
troupeau de Lavan correspondent aux six ordres de la
Michna; le «troupeau» (tson) est ce qui «sort» (yotsé) du
plaisir supréme au-dela de ’enchainement des mondes, et
Jacob attira des «troupeaux nombreux» depuis un niveau
trés éleve.
LA NOTE DE KEHOT
799K 2,30 Taph
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Jacob dit a Lavan: «et six années pour ton troupeau».
Genesis 31:41872:X”7 n"wr12
WY N33 DY 1AW MY TNTIY 02 MY Oy o
D73 MY NP NK A7 N2 03P
Voila vingt ans que je suis dans ta maison : je t’ai servi qua-
torze ans pour tes deux filles et six ans pour ton troupeau ;

et tu as changé dix fois mon salaire.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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L’explication sur «Et voici les lois» s’ouvre sur «la se-
mence de ’homme et la semence de la béte»; elle lit «bé-
te» (behema) comme les Ames de Béria et «homme»
(adam) comme les Ames d’Atsilout, développant ainsi le
sens du «bétail» évoqué ici.
LA NOTE DE KEHOT
2,19 1P xn
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«Et voici les lois», le verset d’'un autre discours auquel il
est fait référence ici.
Exodus 21:1°X:X”2 mnw
DP9 YD WK D°wEwET TN
Voici les lois que tu leur présenteras.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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La source de Kehot pour ces mots (sa note est ci-dessous).
LA NOTE DE KEHOT
.3 ,XOp

La note de Kehot renvoie a Exodus 21:1-24:18 pour ces
mots.

Exodus 21:1-24:1817:772-"R:R”D Mnw
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LA PARACHA "HASSIDIQUE

A propos de cette édition
Hebrew text of Torah Ohr and Likkutei Torah and their marei mekomos (“Sources and References”, including the Rebbe’s
notes): © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Traduit de I’édition anglaise de likuteitorah.com. Traduction : CC BY 4.0. Explications et notes sur les sources : CC BY-NC
4.0.

Sources citées, via Sefaria: Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA); The Holy Scriptures: A New Translation (JPS 1917)
(Public Domain); William Davidson Edition - Vocalized Aramaic (CC-BY-NC); The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public
Domain).

La traduction francaise a été faite a partir de I’édition anglaise de likuteitorah.com avec I’aide de I’'IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), 'hébreu en regard pour vérification ; elle n’a pas encore été relue par un éditeur humain. Vérifiez sur I’hébreu

tout ce qui est important.

Le Rabbi a demandé que les maamarim de la paracha de la semaine, la « Paracha ’hassidique », soient étudiés pendant cette
semaine, répartis sur ses sept jours (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Pour-

quoi I’étudier, et les bénédictions du Rabbi : likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un projet gratuit et non commercial ; rien n’est vendu ici. Sans lien avec Kehot, Sefaria ou la Bibliothéque de Loubavitch. ©

likuteitorah.com
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Le pére du Rabbi, Reb Lévi Its’hak
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